
AVERTISSEMENT
1. Ne tentez pas de démonter. Lorsque la canne et le corps du tambour sont reliés, ils le sont de façon permanente.    
2. Ne pliez pas la canne délibérément.  Elle est flexible avec un intérieur rigide et peut se briser si une pression 	
	 exagérée est exercée sur elle.
3. Portez toujours la courroie de poignet pendant le jeu. Le fait d’échapper ou de lancer la canne à pêche pour	
	 rait causer des dommages au contrôleur et à d’autres objets dans la pièce.
4. Agrippez le contrôleur fermement lorsque vous jouez. Gardez les mains sèches en tout temps.
5. Donnez-vous suffisamment d’espace pendant le jeu. Pour éviter tout dommage ou blessure, assurez-vous 	
	 d’être à une distance d’au moins 1,5 m des objets, des personnes ou du téléviseur.
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Assembly Instructions:
Rod and Reel Controller

Your Rod and Reel Controller comes in two pieces: the pole and the reel body. Please read the 
following directions to properly assemble your controller.

To assemble, please insert foam pole into corresponding 
socket on reel body.

Plug the Nunchuck cord into the bottom of your Remote. 
Slide your Wii Remote (controls facing up) into the 
cradle compartment and pull the small lever until 
rear hooks engage. Ensure cable and strap remain 
outside of the compartment. (To release Remote when 
done playing, pull the lever near the hooks to disengage 
and release).

Locate the Nunchuk compartment cover on the reel 
body.  Remove the cover by pressing the button on 
the rear of the reel body and then gently pulling 
the cover back first, then up slightly. 
CAUTION: Do not pull directly up or the cover 
prongs may break.   
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Once cover has been removed, align the arrows on 
the interior of the compartment.
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Insert your Nunchuk (analog stick facing down) into 
the reel compartment.  If it is not a snug fit, ensure 
the analog stick is inserted into the smaller circular 
cup on the bottom. The Nunchuk may need to be 
re-adjusted slightly to align the analog stick into 
the circular cup.
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Placez le cordon du Nunchuk dans l’encoche au fond de 
l’ouverture du couvercle du compartiment.

Insérez les dents en plastique du couvercle du 
compartiment le devant d’abord et appuyez ensuite 
sur le couvercle vers le bas pour le verrouiller en place.

Entourez la courroie de votre Wii Remote autour de la 
bobine située au bout de la perche et ensuite continuez à 
entourer le restant du câble du Nunchuk autour de la 
même bobine.  Terminez en insérant le reste du câble 
dans les encoches de cordon sur la bobine.

Collez l’autocollant Bass Pro Shops™ sur l’empreinte 
d’autocollant se trouvant sur le corps du moulinet.

Avant de jouer, assurez-vous de vous servir de la courroie 
de sécurité qui est inclue.
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Place the Nunchuk cord into the notch on the bottom of 
the compartment cover opening.    

Insert the plastic prongs of the compartment cover 
front first and then press the cover down to lock 
into place.

Wrap your Wii Remote strap around the spool at 
the end of the pole and then follow by wrapping the 
extra Nunchuk cable around the same spool.  Finish 
by inserting remaining cable into the cord notches 
on the spool.

Stick Bass Pro Shops™ sticker into the sticker impression 
on the reel body.

Before playing, make sure to use the included safety strap.
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WARNING
1. Do not attempt to disassemble. Once pole and reel body are connected, it is permanent.  
2. Do not purposely bend pole.  It is flexible with a rigid interior and may break if undue stress is placed upon it.
3. Always wear the wrist strap during gameplay.  Dropping or throwing the fishing pole could result in damage 	
	 to the controller or other objects in the room.
4. Keep a firm grip on the controller while playing.  Keep hands dry at all times.
5. Give yourself adequate space during gameplay.  To prevent damage or injury, ensure you’re at least five feet
	 away from objects, people, or the television.
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Instructions d’assemblage:
Contrôleur de la canne à pêche et du moulinet

Le contrôleur de votre canne à pêche et de votre moulinet vient en deux morceaux: la perche 
et le corps du moulinet. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes afin d’assembler 
correctement votre contrôleur.

Pour assembler, veuillez insérer la perche en mousse 
dans le trou correspondant sur le corps du moulinet.

Branchez le cordon du Nunchuk™ au bas de votre 
Wii Remote™. Faites glisser votre Wii Remote (les 
boutons vers le haut) dans le compartiment d’accueil 
et appuyez doucement vers le bas jusqu’à ce que les 
crochets de derrière s’engagent. Assurez-vous que le 
câble et la courroie demeurent à l’extérieur du 
compartiment. (Pour faire ressortir la Wii Remote 
lorsque vous avez terminé de jouer, appuyez sur le 
bouton près des crochets pour désengager).

Trouvez le couvercle du compartiment du Nunchuk sur 
le corps du moulinet.  Enlevez le couvercle en appuyant 
sur le bouton situé derrière le corps du moulinet et 
en tirant ensuite doucement le couvercle vers l’arrière 
d’abord et ensuite légèrement vers le haut. 
MISE EN GARDE: ne tirez pas directement vers le haut 
car les dents du couvercle peuvent se briser.
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Une fois que le couvercle est enlevé, alignez les 
flèches à l’intérieur du compartiment.
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Insérez votre Nunchuk (manche à balai analogique 
regardant vers le bas) dans le compartiment du 
moulinet. Si le Nunchuck ne rentre pas bien, 
assurez-vous que le manche à balai analogique 
soit inséré dans la petite cuve circulaire du fond. Il 
faudra peut-être réajuster légèrement le Nunchuk 
afin d’aligner le manche à balai analogique dans 
la cuve circulaire.
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